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Thank you for purchasing your new POINT Air Purifier.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

@

Takk for at du kjgpte ditt nye Point Luftrenser. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortralig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye f@r bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden Point lImanpuhdistin.

Ndma kdyttdohjeet opastavat sinua kayttamadn laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttdd aikaa tdmdn kdyttooppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttda ja sdilytd kdyttdopas mychempadd kdyttod varten.
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Tak for kgbet af dit nye Point Luftrenser.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt
og sikkert. Vi anbefaler, at du leeser denne brugervejledning, sa du far
en fuld forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerheds-
forskrifterne grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til
senere brug.

Tack for att du har képt ditt nya Point Luftrenare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdandning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.



Instruction Manual - English

Bruksanvisning - Norsk

Kdyttdopas - Suomi

Brugervejledning - Dansk

Bruksanvisning - Svenska
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before using your appliance. Keep
them in a safe place for future reference. To reduce the risk of fire,
electric shock, personal injury, and property damage, please follow
all instructions listed below.

Intended use

* Domestic use: This appliance is designed exclusively for indoor,
domestic use.

* Prohibited environments: It is not intended for use in commercial
or agricultural settings, such as barns, stables, or similar environ-
ments.

* Placement: The appliance must be placed on a flat, dry, and stable
surface.

Children and supervision

This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experi-
ence and knowledge, unless they are supervised or have been instruct-
ed on its safe use by someone responsible for their safety.

* Supervision: Children should be supervised to ensure they do not
play with the appliance. Do not leave children or anyone requiring
assistance unattended while the appliance is operating.

* Maintenance: Cleaning and user maintenance should not be carried
out by children without constant supervision.

* Airflow: Avoid leaving young children or vulnerable individuals (such
as the elderly or those with sensitive health conditions) directly in
the path of the appliance’s air draft for extended periods.

* Packaging safety: Keep all packaging materials, such as plastic bags
and film, out of reach of children as they pose a suffocation risk.

Placement and environment

» Surface: Place the appliance on a flat, dry, and stable surface.
* Operating temperature: The applicable operating temperature range
far this unitis 5°C to 40°C.



* Ventilation: Use this unit in well-ventilated areas. Avoid using it in
enclosed rooms without air circulation.
* Moisture and heat:
o Never immerse the appliance or power cord in water or other
liguids.
o Keep the unit away from water spray, splashes, and humid
environments (such as showers, swimming pools, or bathtubs).
o Do not place the appliance near heat sources, flammable vapors,
or explosive dust.
 Storage: Store the appliance in a cool, dry place when not in use.

Electrical safety

eInstallation: Electrical connections must be made according to current
standards. Any work on the appliance by an unqualified person is
prohibited.

*Power supply: Only use this appliance with the included power supply
unit: GQ24-240100-AC.

*Voltage check: Before plugging in, ensure your home'’s voltage match-
es the specifications on the appliance's rating plate.

eHandling the cord and plug:

oFully uncoil the power cord before use to prevent overheating.

oDo not plug in or unplug the power cord with wet hands.

oEnsure the plug is fully inserted into the socket.

oAlways unplug the appliance by holding the plug itself; never pull on
the cord.

oDo not damage, bend, or modify the cord, and do not place heavy
objects on it.

eMaintenance unplugging: Always switch off and unplug the appliance
when it is not in use, before moving it, or before cleaning.

Operation and maintenance

eAssembly: Remove all packaging and adhesive tapes before use. The
appliance must be fully assembled before operation. Do not disas-
semble the unit or its grilles once assembled.

*Moving parts: Never insert hands, fingers, or objects into the air
outlet or protective grilles. The high-speed rotating blades can cause

serious injury. :



*Obstructions: Do not place objects or cloths on top of the appliance.
Keep airinlets, outlets, and ventilation openings clear at all times.

Cleaning:

oSwitch off and unplug the unit before cleaning.

o\Wait for the appliance to cool down completely before handling.

oRegularly wipe dust from the plug with a dry cloth to prevent insula
tion issues.

°Do not use water or detergents to clean the unit; a dry cloth is
recommended.

eMalfunctions: Immediately stop using the appliance, turn off the
power, and unplug it if you notice:

oA burning smell or unusual noise.

oAn abnormally hot plug or cord.

olntermittent power when moving the cord.

oUnexpected shutdowns or a tingling/electric shock sensation when
touching the unit.

*Repairs: Do not attempt to repair or modify the appliance yourself. If
the power cord or appliance is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, a service agent, or a similarly qualified person.

Compliance and transport

*Transport: Always transport the appliance in its original packaging.

eStandards: This appliance complies with current European safety
standards.
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Before first use

Important: The air purifier comes with the filter already installed, but

it is wrapped in plastic packaging. You must remove this packaging
before turning the appliance on.

[T

1.0pen the unit: Turn the pre-filter (the base of the unit) to the OPEN
position to unlock and remove it.

2.Unpack the filter: Remove the filter from the appliance and take off
all plastic packaging.




3.Insert the filter: Place the unpacked filter back into the air purifier.
Ensure it is inserted in the correct orientation.

4 Lock the base: Reattach the pre-filter. Turn it clockwise from the
OPEN position toward the CLOSED position until you hear a click,
which indicates it is securely locked.

OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING: Before using the appliance, carefully read the safety
instructions in this manual.

Control panel

Light button

Fan speed button
Power button

ON/OFF

Power button ()

Press this button to turn the purifier on. By default, it starts at speed
2, and the ambient blue light will illuminate. Press the button again to
turn the purifier off.

Speed button é?e,

Press this button to cycle through the fan speeds: Press this button to
cycle through the fan speeds: Night mode (&), 1, 2, and 3.

*Speed 1is the lowest setting; speed 3 is the highest.
eIn Night maode, the ambient blue light turns off automatically for a
better sleeping environment.
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Timer button @

You can set the purifier to switch off automatically. Press this button
to cycle through the timer options: 5, 8, 12, or 24 hours. The corre-
sponding light will turn on. To deactivate the timer, press the button
until all timer lights are off, or restart the appliance.

Display lock button Iﬁl

This function prevents accidental changes to your settings. Press and
hold the button for 2 seconds to lock or unlock the control panel. When
locked, the other buttons will not respond to touch.

Light button o-
Press this button to manually turn the ambient blue light on or off.

Filter reset button >§$§<

After 2000 hours of use, the filter indicator light will turn on to remind
you to replace the filter.

*To replace the filter, follow the steps in the "Before first use"
section.

eTo clean the pre-filter, see the "Cleaning and maintenance" section.

To reset the timer: Once the filter is replaced, press and hold the
filter reset button for 5 seconds. The light will turn off, and the
2000-hour counter will reset to zero.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION: Before cleaning the appliance, read the safety instruc-
tions carefully. Always switch off the appliance and unplug it from
the power outlet before performing any maintenance.
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General maintenance

* Cleaning frequency: \We recommend cleaning the appliance at least
once a month.

*Power cord: Periodically check the condition of the power cord. If the
cord is damaged, do not use the appliance. It must be replaced by an
authorized service center as special tools are required.

e Internal cleaning: Use a vacuum cleaner with a soft brush attach-
ment to remove dust from the air grilles and the inside of the unit.

eExternal cleaning: \Wipe the exterior with a clean, dry, soft cloth.

o0o not use water, detergents, or liquids to clean the unit.

oDo not use steel wool, thinners, or chemically treated cloths, as these
can damage the surface.

°Do not disassemble the main body of the appliance.

Filter maintenance

To maintain efficiency and extend the life of your filter, the pre-filter
and main filter should be cleaned every 2 to 4 weeks.

1.Remove the filter: Refer to the "Before first use" section for instruc-
tions on how to access and remove the filters.

2.Clean the surfaces: Use a soft brush or a vacuum cleaner to remove
hair, dust, and large particles from the pre-filter and the exterior of the
main filter.

3.No liquids: Never clean the filter or pre-filter with water or any other
liquids.

Storage

If the air purifier will not be used for an extended period:

Store the appliance in a dry, dust-free location, ideally in its original
packaging.

*Filter storage: If the unit will not be used for more than 30 days,
we recommend remaving the filter and placing it in a sealed plastic
bag to preserve it.
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TROUBLESHOOTING

The appliance will not
turn on or respond to
controls.

Ensure the power adapter is securely plugged into the unit
and a working wall outlet.

Check if the Control lock is active. Press and hold the lock
button for 2 seconds to unlock the panel.

Check the power cord for damage. If damaged, stop use
immediately and contact customer support.

The appliance may be malfunctioning. Contact customer
support.

Airflow is significantly
reduced.

Ensure the plastic packaging has been removed from the
filter.

Increase the fan speed setting.

Ensure there is at least 38 cm of clearance on all sides of the
appliance.

The pre-filter may be clogged with hair or dust. Clean the
pre-filter as described in "Cleaning and maintenance."

The filter may be at the end of its life. Replace the filter.

The appliance makes
an unusual noise.

Ensure the filter is correctly installed and the packaging is
removed.

Ensure the appliance is placed on a hard, flat, and level
surface.

The filter may be at the end of its life. Replace the filter.

A foreign object may have fallen inside the unit. Stop use
and contact customer support. Do not attempt to disassem-
ble or repair the unit yourself.

A strange smell is
coming from the air
outlet.

The filter may be saturated or old. Replace the filter.

Avoid using the purifier in very humid environments, as
moisture can cause odors to develop in the filter material.

If the smell persists, contact customer support.
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ENERGY CONSUMPTION

Information on power consumption and the maximum time to reach
the applicable low power condition:

Power consumption in off <0.3W
mode:

The maximum time needed 0-5 seconds
to reach off mode:

Dimensions & performance
eDimensions: 21x21x36.5cm
*Weight: 2.4 kg
eRecommended room size: 25 m?
eAir volume (CADR): 220 m3/h
*Noise level: <65dB
Electrical data
*Model: POAP220
ePower input: 24V =1A
ePower consumption: 32 W
eAdapter model: GQ24-240100-AGC
eAdapter input: 100-240 V ~ 50/60 Hz, TA
eAdapter output: 24 V=1A 24W
Filter information
oFilter type: 4-in-1 HEPA 13 with active carbon
eFilter lifespan: Approx. 2000 hours
*Replacement filter model: HEPA 13 filter
Operating conditions
eOperating temperature: 5 °C to 40 °C
*Operating humidity: 40% - 60% RH
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

This symbol on the product or in the instructions
means that your electrical and electronic equipment
should be disposed at the end of its life separately
from your household waste. There are separate
collection systems for recycling in the EU. For more
information, please contact the local authority or the
L] retailer where you purchased the product.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T. 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T. 08 517 66 000

14



VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les disse instruksjonene ngye for du bruker apparatet. Oppbevar
dem pa et trygt sted for fremtidig referanse. For a redusere risikoen
for brann, elektrisk stot, personskade og skade pa eiendom, ma du
folge alle instruksjonene nedenfor.

Tiltenkt bruk

e Husholdningsbruk: Dette apparatet er utelukkende beregnet for
innendgrs husholdningsbruk.

* Forbudte miljger: Det er ikke beregnet for bruk i kommersielle eller
landbruksmiljger, som fjgs, staller eller lignende.

e Plassering: Apparatet ma plasseres pa en flat, t@rr og stabil over-
flate.

Barn og tilsyn

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn)

med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa

erfaring og kunnskap, med mindre de er under tilsyn eller har fatt

instruksjoner om sikker bruk av en person som er ansvarlig for deres

sikkerhet.

* Tilsyn: Barn bgr holdes under tilsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet. Ikke la barn eller andre som trenger hjelp vare uten tilsyn
mens apparatet er i drift.

*Vedlikehold: Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten konstant tilsyn.

e Luftstrom: Unnga a la sma barn eller personer med fglsom helse
(som eldre eller personer med svekket helse) oppholde seg direkte i
apparatets luftstrgm over lengre perioder.

« Sikkerhet ved emballasje: Oppbevar all emballasje, som plastposer
og film, utilgjengelig for barn, da det utgjar en kvelningsfare.

Plassering og miljo

e Overflate: Plasser apparatet pa en flat, t@rr og stabil overflate.
« Driftstemperatur: Gjeldende driftstemperaturomrade for denne
enheten er 5°C til 40°C.
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«Ventilasjon: Bruk denne enheten i godt ventilerte omrader. Unnga &
bruke den i lukkede rom uten luftsirkulasjon.

* Fuktighet og varme:

oSenk aldri apparatet eller strgmledningen i vann eller andre veesker.

oHold enheten borte fra vannsprut, s@l og fuktige omgivelser (som
dusjer, sysgmmebasseng eller badekar).

olkke plasser apparatet i neerheten av varmekilder, brennbare damper
eller eksplosivt st@v.

« Oppbevaring: Oppbevar apparatet pa et kjalig, tert sted nar det ikke
eribruk.

Elektrisk sikkerhet

« Installasjon: Elektriske tilkoblinger ma utfares i henhold til gjeldende
standarder. Alt arbeid p& apparatet utfort av en ukvalifisert person er
forbudt.

* Stremforsyning: Bruk kun dette apparatet med den medfalgende
strgmforsyningsenheten: GQ24-240100-AC.

« Spenningskontroll: Far du kobler til, ma du kontrollere at spenningen
i hjemmet ditt samsvarer med spesifikasjonene pa apparatets merke-
skilt.

e Handtering av ledning og stepsel:

oRull ut strgmledningen helt for bruk for & forhindre overoppheting.
o|kke koble strgmledningen til eller fra med vate hender.

oSgrg for at st@pselet er satt helt inn i stikkontakten.

oTrekk alltid ut stopselet ved & holde i selve st@pselet; dra aldri i
ledningen.

olkke skad, bay eller modifiser ledningen, og ikke plasser tunge gjen-
stander pa den.

* Koble fra ved vedlikehold: Sl3 alltid av og koble fra apparatet nar det
ikke er i bruk, f@r du flytter det, eller f@r rengjgring.

Bruk og vedlikehold

 Montering: Fjern all emballasje og teip for bruk. Apparatet ma veere
ferdig montert f@r bruk. Ikke demonter enheten eller dens gitter etter

montering.
16



 Bevegelige deler: Stikk aldri hender, fingre eller gjenstander inn i
luftutlgpet eller beskyttelsesgitteret. De roterende bladene med hay
hastighet kan forarsake alvorlig skade.

« Hindringer: |kke plasser gjenstander eller kluter oppd apparatet. Hold
luftinntak, -utlgp og ventilasjonsapninger frie til enhver tid.

* Rengjaring:

S|4 av og koble fra enheten far rengjgring.

o \ent til apparatet er helt avkjglt for du handterer det.

o Tark regelmessig stgv av st@pselet med en tarr klut for & forhindre
isolasjonsproblemer.

olkke bruk vann eller rengjgringsmidler til & rengjgre enheten; en tarr
klut anbefales.

e Funksjonsfeil: Slutt umiddelbart & bruke apparatet, sld av strgmmen
og trekk ut st@gpselet hvis du merker:

oEn brent lukt eller uvanlig stay.

oEt unormalt varmt stgpsel eller ledning.

oStrgmbrudd ndr du beveger pa ledningen.

oUventede avstengninger eller en prikkende/elektrisk statfglelse nar
du bergrer enheten.

« Reparasjoner: |kke forsgk a reparere eller modifisere apparatet selv.
Hvis stramledningen eller apparatet er skadet, ma den/det skiftes ut
av produsenten, en servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert
person.

Samsvar og transport
e Transport: Transporter alltid apparatet i originalemballasjen.

e Standarder: Dette apparatet eri samsvar med gjeldende europeiske
sikkerhetsstandarder.
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For forste gangs bruk

Viktig: Luftrenseren leveres med filteret allerede installert, men det er

pakket inn i plastemballasje. Du ma fjerne denne emballasjen fagr du
slar pa apparatet.

[T

1.Apne enheten: \ri forfilteret (bunnen av enheten) til APEN-posisjon
for a lase det opp og fjerne det.

2.Pakk ut filteret: Fjern filteret fra apparatet og ta av all plastembal-
lasje.
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3.Sett inn filteret: Plasser det utpakkede filteret tilbake i
luftrenseren. Sgrg for at det settes inn i riktig retning.

4 Las basen: Fest forfilteret igjen. Vri det med klokken fra APEN-po-
sisjon mot LUKKET-posisjon til du hgrer et klikk, som indikerer at det
er sikkert 1ast.

BETJENINGS INSTRUKSJONER

ADVARSEL: Les sikkerhetsinstruksjonene i denne handboken ngye
for du bruker apparatet.

Kontroll panel

Tilbakestillingskna
forﬁlt%r b

Knapp for skjermlas &

Indikatorlampe
Timerknapp

Lysknapp

> ) A \Viftehastighetsknapp
Av/pa-knapp

ON/OFF

Av/pa - knapp ()
Trykk pa denne knappen for a sla pa renseren. Som standard starter

den pa hastighet 2, og det bla omgivelseslyset tennes. Trykk pa knap-
penigjen for a sla av renseren.

Viftehastighetsknapp &%

Trykk pa denne knappen for a bla gjennom viftehastighetene: Trykk pa
denne knappen for a bla gjennom viftehastighetene: Nattmodus ((&),
1,2 0¢g3.
e Hastighet 1 er den laveste innstillingen; hastighet 3 er den hgyeste.
e | nattmodus slas det bla omgivelseslyset av automatisk for et

bedre sovemiljg.
20



Timerknapp @

Du kan stille inn renseren til a sla seg av automatisk. Trykk pa denne
knappen for a bla gjennom timeralternativene: 5, 8, 12 eller 24 timer.
Det tilsvarende lyset vil tennes. For a deaktivere timeren, trykk pa
knappen til alle timerlysene er av, eller start apparatet pa nytt.

Knapp for skjermlas Iﬂl

Denne funksjonen forhindrer utilsiktede endringer i innstillingene dine.
Trykk og hold inne knappen i 2 sekunder for a lase eller Iase opp
kontrollpanelet. Nar det er last, vil de andre knappene ikke reagere pa
bergring.

Lysknapp -o-

Trykk pa denne knappen for a sla det bla omgivelseslyset manuelt pa
eller av.

Tilbakestillingsknapp for filter 335‘

Etter 2000 timers bruk vil filterindikatorlampen tennes for a minne
deg pa a bytte filter.

eFor & bytte filteret, folg trinnene i avsnittet «Far farste gangs
bruk».

eFor a rengjgre forfilteret, se avsnittet «Rengjgring og vedlikehold».

«For a tilbakestille timeren: Nar filteret er byttet, trykk og hold
inne tilbakestillingsknappen for filter i 5 sekunder. Lyset vil slukke,
0g 2000-timers telleren vil nullstilles.

RENG)ORING OG VEDLIKEHOLD

ADVARSEL: Les sikkerhetsinstruksjonene ngye for du rengjgr appa-
ratet. Sla alltid av apparatet og koble det fra stikkontakten for du
utferer vedlikehold.

Generelt vedlikehold
21




*Rengjgringsfrekvens: Vi anbefaler a rengjgre apparatet minst én
gang i maneden.

« Stremledning: Kontroller strgmledningens tilstand med jevne mel-
lomrom. Hvis ledningen er skadet, ma du ikke bruke apparatet. Den
ma skiftes ut av et autorisert servicesenter, da det kreves spesi-
alverktay.

* Innvendig rengjgring: Bruk en stgvsuger med et mykt bgrstemunn-
stykke for & fjerne stgv fra luftventilene og innsiden av enheten.

 Utvendig rengjering: Tork av utsiden med en ren, t@rr og myk klut.
olkke bruk vann, rengjaringsmidler eller vaesker til & rengjgre enheten.
°|kke bruk stalull, tynnere eller kjiemisk behandlede kluter, da dette
kan skade overflaten.

olkke demonter hoveddelen av apparatet.

Filtervedlikehold

For a opprettholde effektiviteten og forlenge levetiden til filteret, bar
forfilteret og hovedfilteret rengjgres hver 2. til 4. uke.

1.Fjern filteret: Se avsnittet «Fgr fgrste gangs bruk» for instruksjoner
om hvordan du far tilgang til og fjerner filtrene.

2.Rengjor overflatene: Bruk en myk bgrste eller en stgvsuger for a
fjerne har, stgv og store partikler fra forfilteret og utsiden av hoved-
filteret.

3.Ingen vesker: Rengjar aldri filteret eller forfilteret med vann eller
andre vaesker.

Oppbevaring
Hvis luftrenseren ikke skal brukes over en lengre periode:

e Oppbevar apparatet pa et t@rt og stgvfritt sted, helst i originalembal-
lasjen.

e Oppbevaring av filter: Hvis enheten ikke skal brukes pa mer enn 30
dager, anbefaler vi at du fjerner filteret og legger det i en forseglet
plastpose for a bevare det.
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Kontroller at stremadapteren er koblet godt til enheten og
en fungerende stikkontakt.

Sjekk om kontrollasen er aktiv. Trykk og hold inne [aseknap-
Apparatet slar seg peni2 sekunder for a [ase opp panelet.

ikke pa eller reagerer

ikke pa kontrollene. Sjekk stremledningen for skader. Hvis den er skadet, ma du

slutte a bruke den umiddelbart og kontakte kundeservice.

Det kan vzere en feil pa apparatet. Kontakt kundeservice.

Kontroller at plastemballasjen er fjernet fra filteret.

Luftstrammen er
betydelig
redusert.

@k viftehastigheten.

Sgrg for at det er minst 38 cm klaring pa alle sider av
apparatet.

Forfilteret kan vare tilstoppet med har eller stgv. Rengjgr
forfilteret som beskrevet i «Rengjaring og vedlikehold».

Filteret kan ha nadd slutten av levetiden. Bytt filter.

Kontroller at filteret er riktig installert og at emballasjen er
fijernet.

Sorg for at apparatet er plassert pa en hard, flat og jevn

Apparatet lager en overflate.

uvanlig lyd.

Filteret kan ha nadd slutten av levetiden. Bytt filter.

Et fremmedlegeme kan ha falt inn i enheten. Slutt a bruke
den og kontakt kundeservice. Ikke forsgk a demontere eller
reparere enheten selv.

Filteret kan vare mettet eller gammelt. Bytt filter.
Det kommer en

merkelig lukt fra Unnga a bruke renseren i sveert fuktige omgivelser, da
luftutlepet. ZT;(:IghEt kan fare til at det utvikler seg lukt i filtermateri-

Hvis lukten vedvarer, kontakt kundeservice.
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STROMFORBRUK

Informasjon om strgmforbruk og maksimal tid for a na gjeldende
lavstrgmstilstand:

Stremforbruk i av-modus: <0.3W

Maksimal tid som trengs for
a na av-modus:

Mal og ytelse
eMal: 21 x 21x 36.5cm
*\Vekt: 2.4 kg
eAnbefalt romstgrrelse: 25 m?
sLuftmengde (CADR): 220 m3/t
eLydniva: <65dB
Elektriske data
eModell: POAP220
oStrgminngang: 24 V=1A
eStrgmforbruk: 32 W
eAdaptermodell: GQ24-240100-AG
eAdapterinngang: 100-240 V ~50/60 Hz, 1A
eAdapterutgang: 24 V=1A, 24W
Filterinformasjon
eFiltertype: 4-i-1 HEPA 13 med aktivt kull
eFilterets levetid: Ca. 2000 timer
*Modell for erstatningsfilter: HEPA 13 filter
Driftsforhold
eDriftstemperatur: 5 °C til 40 °C
*Driftsfuktighet: 40% - 60% RF
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Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen
betyr at ditt elektriske og elektroniske utstyr skal
kastes nar levetiden er over, separat fra husholdning-
savfallet. Det finnes egne innsamlings- systemer for
resirkulering i EU. For mer informasjon, kontakt
lokale myndigheter eller forhandleren der du kjgpte

I produktet.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lerenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen laitteen kiyttoa. Sdilyta ne
turvallisessa paikassa tulevaa tarvetta varten. Vahentdaksesi
tulipalon, sahkodiskun, henkild- ja omaisuusvahinkojen vaaraa,
noudata kaikkia alla lueteltuja ohjeita.

Kdyttotarkoitus

* Kotitalouskaytto: Laite on suunniteltu ainoastaan sisatiloissa
tapahtuvaan kotitalouskayttoon.

* Kielletyt ymparistot: Sita ei ole tarkoitettu k&ytettavaksi kaupalli-
sissa tai maataloudellisissa ymparistdissa, kuten navetoissa, talleis-
sa tai vastaavissa paikoissa.

* Sijoittaminen: Laite on sijoitettava tasaiselle, kuivalle ja vakaalle
alustalle.

Lapset ja valvonta

Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttaon, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa laitteen kdytdstd, ellei
heiddn turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heita tai ole opasta-
nut heitd laitteen turvallisessa kdytdssad.

«Valvonta: Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella. Al jata
lapsia tai apua tarvitsevia henkildita ilman valvontaa laitteen
ollessa kaynnissa.

* Huolto: Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa sen
kayttdon liittyvia huoltotoimia ilman jatkuvaa valvontaa.

e llmavirta: Valta jattamasta pienia lapsia tai haavoittuvassa
asemassa olevia henkil®ita (kuten vanhuksia tai henkiloita, joilla on
perussairauksia) suoraan laitteen ilmavirran tielle pitkiksi ajoiksi.

 Pakkausturvallisuus: Pida kaikki pakkausmateriaalit, kuten muovi-
pussit ja -kalvot, poissa lasten ulottuvilta, silla ne aiheuttavat
tukehtumisvaaran.

Sijoittaminen ja ymparisto

* Alusta: Aseta laite tasaiselle, kuivalle ja vakaalle alustalle.
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» Kayttolampdtila: Téman laitteen soveltuva kayttdlampdtila-alue on
5-40°C.

e llmanvaihto: Kayta tata laitetta hyvin ilmastoiduissa tiloissa. Valta
sen kayttda suljetuissa huoneissa, joissa ilma ei kierra.

* Kosteus ja lampé:

oAl3 koskaan upota laitetta tai virtajohtoa veteen tai muihin nesteisi-
in.

°pida laite poissa vesisuihkun, roiskeiden ja kosteiden ymparistdjen
(kuten suihkujen, uima-altaiden tai kylpyammeiden) 1&helta.

oAl3 sijoita laitetta lAmmdnldhteiden, syttyvien hdyryjen tai
rajahtavan polyn lahelle.

« Sdilytys: Sailyta laitetta viileassa ja kuivassa paikassa, kun se ei ole
kaytdssa.

Sahkoturvallisuus

e Asennus: Sahkoliitannat on tehtava voimassa olevien standardien
mukaisesti. Epapatevan henkilon laitteeseen tekemat tyot ovat
kiellettyja.

e Virtaldhde: Kayta tata laitetta vain mukana toimitetun virtaldhteen
kanssa: GQ24-240100-AC.

* Jannitteen tarkistus: Varmista ennen pistorasiaan kytkemista, etta
kotisi jannite vastaa laitteen arvokilvessa olevia tietoja.

* Johdon ja pistokkeen kasittely:

oSuorista virtajohto kokonaan ennen kayttda ylikuumenemisen
estamiseksi.

°Al4 kytke tai irrota virtajohtoa pistorasiasta marin kasin.

oVarmista, ettd pistoke on kunnolla pistorasiassa.

olrrota laite pistorasiasta aina pitamalla kiinni pistokkeesta; al&
koskaan veda johdosta.

oAl3 vahingoita, taivuta tai muokkaa johtoa, dl&ka aseta sen paalle
raskaita esineita.

* Irrottaminen huollon ajaksi: Sammuta laite ja irrota pistoke pistora-
siasta aina, kun laite ei ole kaytdssa, ennen sen siirtdmista tai ennen
puhdistusta.
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Kaytto ja huolto

e Kokoaminen: Poista kaikki pakkaukset ja teipit ennen kayttoa. Laite
on koottava kokonaan ennen kdyttod. Al pura laitetta tai sen
saleikkdja kokoamisen jalkeen.

« Liikkuvat osat: Al5 koskaan tyénna k&sia, sormia tai esineité ilman-
poistoaukkoon tai suojasaleikkdihin. Nopeasti pydrivat siivet voivat
aiheuttaa vakavan vamman.

« Esteet: Al5 aseta esineit3 tai liinoja laitteen paélle. Pida ilmanotto-,
ilmanpoisto- ja tuuletusaukot aina vapaina.

e Puhdistus:

oSammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta.

°Anna laitteen jadhtya kokonaan ennen kasittelya.

oPyyhi pdly pistokkeesta saanndllisesti kuivalla liinalla eristy-
songelmien ehk&isemiseksi.

oAl4 puhdista laitetta vedell4 tai pesuaineilla; kuivan liinan kayttd on
suositeltavaa.

 Toimintahdiriot: Lopeta laitteen kayttd valittdbmasti, katkaise virta
ja irrota pistoke pistorasiasta, jos huomaat seuraavaa:

oPalanut haju tai epatavallinen aani.

oEpé&tavallisen kuuma pistoke tai johto.

oKatkonainen virta johtoa liikutettaessa.

o0dottamattomat sammumiset tai kihelmdinnin/ sahkdiskun tunne
laitetta kosketettaessa.

« Korjaukset: Al3 yritd korjata tai muokata laitetta itse. Jos virtajohto
tai laite on vaurioitunut, valmistajan, huoltoliikkeen tai vastaavan
patevyyden omaavan henkilén on vaihdettava se.

Vaatimustenmukaisuus ja kuljetus

* Kuljetus: Kuljeta laite aina alkuperdisessa pakkauksessaan.
« Standardit: Tama laite on voimassa olevien eurooppalaisten turvalli-
suusstandardien mukainen.
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Ennen ensimmaistd kdyttokertaa

Tarkeaa: [Imanpuhdistimen mukana tulee valmiiksi asennettu suoda-

tin, mutta se on pakattu muoviin. Tdmd pakkaus on poistettava ennen
laitteen kdynnistdmista.

[T

1.Avaa laite: Kaannd esisuodatinta (laitteen pohjaa) OPEN-asentoon
avataksesi ja irrottaaksesi sen.

2.Pura suodatin pakkauksesta: Irrota suodatin laitteesta ja poista
kaikki muovipakkaukset.
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3.Aseta suodatin paikalleen: Aseta pakkauksesta purettu suodatin
takaisin ilmanpuhdistimeen. Varmista, ettd se on asetettu oikein pdin.
4 Lukitse pohja: Kiinnitd esisuodatin takaisin. Kdannd sitd
mydtapdivdan OPEN-asennosta kohti CLOSED-asentoa, kunnes kuulet
naksahduksen, joka osoittaa, etta se on kunnolla lukittu.

KAYTTOOHJEET

VAROITUS: Lue taman kayttdoppaan turvallisuusohjeet huolellises-
ti ennen laitteen kayttoa.

Ohjauspaneeli

Suodattimen
nollauspainike

Nayton lukituspainike}:

Merkkivalo
Ajastinpainike

VELEE
Tuulettimen
m~ nopeuspainike

Virtapainike

ON/OFF

Virtapainike d)
Kaynnista ilmanpuhdistin painamalla tdta painiketta. Oletusarvoisesti

se kaynnistyy nopeudella 2, ja sininen tunnelmavalo syttyy. Sammuta
ilmanpuhdistin painamalla painiketta uudelleen.

Nopeuspainike &

Vaihda tuulettimen nopeutta painamalla tata painiketta: Yotila (&),
1,2ja3.

e Nopeus 1on hitain asetus; nopeus 3 on nopein.
e Y(tilassa sininen tunnelmavalo sammuu automaattisesti parem-

man nukkumisympdriston luomiseksi.
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Ajastinpainike @

Voit asettaa ilmanpuhdistimen sammumaan automaattisesti. Vaihda
ajastinasetusta painamalla tdtd painiketta: 5, 8, 12 tai 24 tuntia.
Vastaava merkkivalo syttyy. Poista ajastin kdytdsta painamalla paini-
ketta, kunnes kaikki ajastimen valot ovat sammuneet, tai kdyn-
nistdmalld laite uudelleen.

Nivton lukituspainike 7]

Tdmad toiminto estdd asetusten muuttamisen vahingossa. Lukitse tai
avaa ohjauspaneeli painamalla painiketta 2 sekunnin ajan. Kun paneeli
on lukittu, muut painikkeet eivdt reagoi kosketukseen.

Valopainike -0-

Sytyta tai sammuta sininen tunnelmavalo manuaalisesti painamalla
tatd painiketta.

Suodattimen nollauspainike >§<

2000 kdyttotunnin jdlkeen suodattimen merkkivalo syttyy muistut-
tamaan suodattimen vaihtamisesta.

 Vaihda suodatin noudattamalla "Ennen ensimmaista kayttoker-
taa” -osion ohjeita.

 Puhdista esisuodatin katsomalla ohjeet "Puhdistus ja huolto”
-osiosta.

e Ajastimen nollaaminen: Kun suodatin on vaihdettu, paina
suodattimen nollauspainiketta 5 sekunnin ajan. Valo sammuu ja
2000 tunnin laskuri nollautuu.

PUHDISTUS JA HUOLTO

HUOMIO: Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen puhdis-
tamista. Sammuta laite aina ja irrota sen virtajohto pistorasiasta
ennen huoltotoimenpiteita.
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Yleinen huolto

 Puhdistustiheys: Suosittelemme puhdistamaan laitteen vahintaan
kerran kuukaudessa.

e Virtajohto: Tarkista virtajohdon kunto saanndllisesti. Jos johto on
vaurioitunut, ala kayta laitetta. Se on vaihdatettava valtuutetussa
huoltoliikkeessa, silla vaihtoon tarvitaan erikoistydkaluja.

e Sisdpuhdistus: Kayta polynimuria, jossa on pehmea harjasuulake,
pOlyn poistamiseen ilmasaleikdista ja laitteen sisalta.

* Ulkopintojen puhdistus: Pyyhi ulkopinnat puhtaalla, kuivalla ja
pehmealla liinalla.

oAld k&yta vettd, pesuaineita tai muita nesteitd laitteen puhdistami-
seen.

oAld kayta terdsvillaa, ohenteita tai kemiallisesti kasiteltyja liinoja,
silla ne voivat vahingoittaa pintaa.

o Ald pura laitteen runkoa.

Suodattimen huolto

Tehokkuuden yllapitamiseksi ja suodattimen kdyttdian pidentdmiseksi
esisuodatin ja padsuodatin tulee puhdistaa 2-4 viikon vadlein.

1.Irrota suodatin: Katso ohjeet suodattimien irrottamiseen kohdasta
"Ennen ensimmaista kayttda”

2.Puhdista pinnat: K&yta pehme&a harjaa tai pdlynimuria hiusten,
pOlyn ja suurten hiukkasten poistamiseen esisuodattimesta ja
paasuodattimen ulkopinnalta.

3.Ei nesteiti: Al& koskaan puhdista suodatinta tai esisuodatinta
vedelld tai muilla nesteill&.

Sdilytys
Jos ilmanpuhdistinta ei kaytetd pitkdan aikaan:

e Sdilytd laitetta kuivassa ja polyttémdssd paikassa, mieluiten alku-
perdisessa pakkauksessaan.

 Suodattimen sailytys: Jos laitetta ei kdytetd yli 30 pdivdan, suositte-
lemme irrottamaan suodattimen ja sdilyttdmdan sen suljetussa

muovipussissa.
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VIANMAARITYS

Varmista, ettd virtaldhde on liitetty kunnolla laitteeseen ja
toimivaan pistorasiaan.

Laite ei kaynnisty

Tarkista, onko ohjauspaneelin lukitus aktiivinen. Avaa paneelin
lukitus painamalla lukituspainiketta 2 sekunnin ajan.

eika reagoi ohjaimiin.

Tarkista virtajohto vaurioiden varalta. Jos se on vaurioitunut,
lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta asiakastukeen.

Laitteessa saattaa olla toimintahdirid. Ota yhteyttd
asiakastukeen.

Varmista, etta muovipakkaus on poistettu suodattimesta.

IImavirta on heiken-
tynyt

Lisda tuulettimen nopeutta.

merkittavasti.

Varmista, ettd laitteen kaikilla sivuilla on vahintdadn 38 cm
vapaata tilaa.

Esisuodatin voi olla tukossa hiuksista tai pélystd. Puhdista
esisuodatin kohdan "Puhdistus ja huolto” ohjeiden
mukaisesti.

Suodatin saattaa olla kdyttdikansa lopussa. Vaihda
suodatin.

Varmista, ettd suodatin on asennettu oikein ja pakkaus on
poistettu.

Laitteesta kuuluu
epatavallista aanta.

Varmista, ettd laite on asetettu kovalle, tasaiselle ja
vakaalle alustalle.

Suodatin saattaa olla kayttdikdnsa lopussa. Vaihda
suodatin.

Laitteen sisdan on saattanut pudota vierasesine. Lopeta
kdytto ja ota yhteytta asiakastukeen. Ald yrita purkaa tai
korjata laitetta itse.

IImanpoistoaukosta

Suodatin voi olla likainen tai vanha. Vaihda suodatin.

tulee outoa hajua.

Valtd puhdistimen kayttda erittdin kosteissa ympdristdissa,
silld kosteus voi aiheuttaa hajujen muodostumista suodat-
inmateriaaliin.

Jos haju ei poistu, ota yhteyttd asiakastukeen.

34



ENERGIANKULUTUS

Tietoa virrankulutuksesta ja enimmaisajasta sovellettavan alhaisen
virrankulutuksen tilan saavuttamiseksi:

Tehonkulutus pois pdalta -tilassa: <0.3W

Enimmdisaika, joka tarvitaan, jotta
laite saavuttaa pois pdalta -tilan:

Mitat ja suorituskyky
eMitat: 21x 21x 36.5cm
*Paino: 2.4 kg
eSuositeltu huonekoko: 25 m?2
ellmamadard (CADR): 220 m3/h
eAdnitaso: <65dB
Sdhkotiedot
*Malli: POAP220
oVirransyOttd: 24 V=1A
eTehonkulutus: 32 W
e\Verkkolaitteen malli: GQ24-240100-AG
e\erkkolaitteen tulo: 100-240 V ~50/60 Hz, TA
e\Verkkolaitteen |ahtd: 24 V=1A, 24\W
Suodattimen tiedot
eSuodatintyyppi: 4-in-1 HEPA 13 aktiivihiilella
eSuodattimen kdyttoikd: Noin 2000 tuntia
*Vaihtosuodattimen malli: HEPA 13 -suodatin
Kdyttoolosuhteet
eKdyttolampotila: 5 °C - 40 °C
Kdyttokosteus: 40 % - 60 % RH
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YMPARISTON SUOJELU

Tdmd tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoit-
taa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet on
havitettdvad niiden kdyttoian pddtyttyd erillaan
kotitalousjdatteestd. EU:ssa on erilliset kerdysjdrjest-
elmadt kierrdtysta varten. Lisatietoja saat paikallisilta

. viranomaisilta tai jdlleenmyyjaltd, jolta ostit tuot-
teen.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 210040 00

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P. 707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/

P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDS INSTRUKTIONER

Las disse instruktioner omhyggeligt, for du bruger dit apparat.
Opbevar dem et sikkert sted til fremtidig reference. For at reducere
risikoen for brand, elektrisk stad, personskade og materiel skade
skal du folge alle instruktionerne nedenfor.

Tilsigtet brug

e Brug i hjemmet: Dette apparat er udelukkende designet til
indendgars, privat brug.

* Forbudte miljger: Det er ikke beregnet til brug i kommercielle eller
landbrugsmaessige omgivelser, sdsom lader, stalde eller lignende
miljger.

* Placering: Apparatet skal placeres pa en flad, t@r og stabil overflade.

Born og opsyn

Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller er blevet instrue-
ret i sikker brug af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

 Opsyn: Bgrn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet. Efterlad ikke bgrn eller andre, der har brug for hjeelp,
uden opsyn, mens apparatet er i drift.

« Vedligeholdelse: Renggring og brugervedligeholdelse bar ikke
udfgres af bagrn uden konstant opsyn.

o Luftstrem: Undgd at efterlade sma bgrn eller personer med
falsomt helbred (som f.eks. aeldre eller personer med sveekket
helbred) direkte i apparatets luftstrgm i laengere perioder.

« Emballagesikkerhed: Opbevar alt emballagemateriale, sdsom
plastikposer og film, utilgaengeligt for bgrn, da det udgar en kveeln-
ingsrisiko.

Placering og miljo

 Overflade: Placer apparatet pa en flad, tgr og stabil overflade.
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« Driftstemperatur: Det gzeldende driftstemperaturomrade for denne
enhed er 5°C til 40°C.

« Ventilation: Brug denne enhed i godt ventilerede omrader. Undgd at
bruge den i lukkede rum uden luftcirkulation.

* Fugt og varme:

oNedsezenk aldrig apparatet eller netledningen i vand eller andre
vaesker.

oHold enheden veek fra vandsprajt, steenk og fugtige miljger (sdsom
brusere, svgmmebassiner eller badekar).

oPlacer ikke apparatet i neerheden af varmekilder, breendbare dampe
eller eksplosivt st@v.

« Opbevaring: Opbevar apparatet pa et kgligt, tort sted, nar det ikke er
i brug.

Elektrisk sikkerhed

« Installation: Elektriske tilslutninger skal udfgres i overensstemmelse
med geeldende standarder. Alt arbejde pa apparatet udfert af en
ukvalificeret person er forbudt.

e Streamforsyning: Brug kun dette apparat med den medfglgende
strgmforsyningsenhed: CQ24-240100-AC.

e Spandingskontrol: Fgr du seetter stikket i, skal du sikre dig, at
speendingen i dit hjem svarer til specifikationerne pa apparatets
meerkeplade.

» Handtering af ledning og stik:

oRul netledningen helt ud f@r brug for at forhindre overophedning.

oSaet ikke stikket i eller treek det ud med vade heender.

oSgrg for, at stikket er sat helt ind i stikkontakten.

oTreek altid stikket ud af stikkontakten ved at holde i selve stikket;
treek aldrig i ledningen.

oBeskadig, bgj eller modificer ikke ledningen, og anbring ikke tunge
genstande pa den.

* Frakobling ved vedligeholdelse: Sluk altid for apparatet, og traek
stikket ud, nar det ikke er i brug, for du flytter det, eller f@r rengaring.

Drift og vedligeholdelse

38



e Samling: Fjern al emballage og tape fgr brug. Apparatet skal veere
fuldt samlet fgr brug. Skil ikke enheden eller dens gitre ad, nar den er
samlet.

» Bevagelige dele: Stik aldrig haender, fingre eller genstande ind i
luftudtaget eller beskyttelsesgitteret. De hurtigt roterende blade kan
forarsage alvorlig personskade.

« Blokeringer: Anbring ikke genstande eller klude oven pa apparatet.
Hold luftindtag, -udtag og ventilationsabninger frie til enhver tid.

* Renggring:

oSluk for enheden, og traek stikket ud fgr renggring.

oVent, til apparatet er kglet helt ned, for du handterer det.

°Tgr jeevnligt stgv af stikket med en tgr klud for at forhindre isolation-
sproblemer.

oBrug ikke vand eller renggringsmidler til at reng@re enheden; en tgr
klud anbefales.

* Funktionsfejl: Stop straks med at bruge apparatet, sluk for strgm-
men, og treek stikket ud, hvis du bemaerker:

oEn breendt lugt eller uszedvanlig stg;j.

oEt unormalt varmt stik eller ledning.

°Periodisk stremafbrydelse, nar ledningen flyttes.

oUventede nedlukninger eller en prikkende/elektrisk stgdfornemmelse
ved bergring af enheden.

 Reparationer: Forsgg ikke selv at reparere eller modificere apparatet.
Hvis netledningen eller apparatet er beskadiget, skal det udskiftes af
producenten, en serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person.

Overensstemmelse og transport
 Transport: Transporter altid apparatet i den originale emballage.

e Standarder: Dette apparat overholder gzldende europ=iske sikker-
hedsstandarder.
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For forste brug

Vigtigt: Luftrenseren leveres med filteret allerede installeret, men det

er pakket ind i plastemballage. Du skal fjerne denne emballage, far du
tender for apparatet.

[T

1.Abn enheden: Drej forfilteret (enhedens bund) til ABEN-positionen
for at lase det op og fjerne det.

2 Pak filteret ud: Fjern filteret fra apparatet, og tag al plastemballage
af.
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3.Indsz=t filteret: Placer det udpakkede filter tilbage i luftrenseren.
Serg for, at det erisat i den korrekte retning.

4 Las bunden: Szt forfilteret pa igen. Drej det med uret fra ABEN-po-
sitionen mod LUKKET-positionen, indtil du harer et klik, hvilket
indikerer, at det er last sikkert fast.

BETJENINGS VEJLEDNING

ADVARSEL: Las sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning
omhyggeligt, far du bruger apparatet.

Kontrol panel

Knap til nulstilling
af filter
Knap til skeermlas )

Indikatorlampe

Lysknap
Knap til
m~ blaeserhastighed

Taend/sluk-knap

ON/OFF

Taend/sluk- knap (b

TKaynnista ilmanpuhdistin painamalla tata painiketta. Oletusarvoises-
ti se kaynnistyy nopeudella 2, ja sininen tunnelmavalo syttyy. Sammu-
ta ilmanpuhdistin painamalla painiketta uudelleen.

Knap til blaeserhastighed &

Tryk pa denne knap for at skifte mellem blaeserhastighederne: Nattil-
stand (&), 1,2 0g 3.

e Hastighed 1 er den laveste indstilling; hastighed 3 er den hgjeste.
e | nattilstand slukker det bla stemningslys automatisk for at give et

bedre sovemiljg.
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Timer- knap @

Du kan indstille renseren til at slukke automatisk. Tryk pa denne knap
for at skifte mellem timer-indstillingerne: 5, 8, 12 eller 24 timer. Den

tilsvarende lampe tendes. For at deaktivere timeren skal du trykke pa
knappen, indtil alle timer-lamper er slukket, eller genstarte apparatet.

Knap til skarmlas Iﬁl

Denne funktion forhindrer utilsigtede @ndringer af dine indstillinger.
Tryk og hold knappen nede i 2 sekunder for at lase eller Iase kontrol-
panelet op. Nar det er last, reagerer de andre knapper ikke pa bergring.

s
Lysknap -o-

Tryk pa denne knap for manuelt at teende eller slukke for det bla
stemningslys.

Knap til nulstilling af filter &

Efter 2000 timers brug taendes filterindikatoren for at minde dig om at
udskifte filteret.

e For at udskifte filteret skal du fglge trinene i afsnittet "Far farste
brug".

e For at renggre forfilteret, se afsnittet "Renggring og vedligehold-
else".

e Sadan nulstiller du timeren: Nar filteret er udskiftet, skal du
trykke pa og holde knappen til nulstilling af filter nede i 5
sekunder. Lyset slukkes, og 2000-timers teelleren nulstilles.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

FORSIGTIG: Fer du renger apparatet, skal du l=se sikkerhedsin-
struktionerne omhyggeligt. Sluk altid for apparatet, og tag stikket
ud af stikkontakten, for du udfarer nogen form for vedligeholdelse.
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Generel vedligeholdelse

» Renggringsfrekvens: Vi anbefaler at renggre apparatet mindst én
gang om maneden.

* Stroamledning: Kontroller jeevnligt stramledningens tilstand. Hvis
ledningen er beskadiget, ma du ikke bruge apparatet. Den skal
udskiftes af et autoriseret servicecenter, da der kreeves specialveerk-
tgj.

* Indvendig renggring: Brug en stgvsuger med et blgdt bgrstemund-
stykke til at fjerne st@v fra luftgitteret og indersiden af enheden.

 Udvendig renggring: Tgr ydersiden af med en ren, t@r og blgd klud.

oBrug ikke vand, renggringsmidler eller veesker til at rengg@re enheden.
oBrug ikke staluld, fortyndere eller kemisk behandlede klude, da disse
kan beskadige overfladen.

oSkil ikke apparatets hoveddel ad.

Vedligeholdelse af filter

For at opretholde effektiviteten og forleenge filterets levetid skal
forfilteret og hovedfilteret renggres hver 2. til 4. uge.

1.Fjern filteret: Se afsnittet "For farste brug" for instruktioner om,
hvordan du far adgang til og fjerner filtrene.

2.Renggr overfladerne: Brug en blgd bgrste eller en stgvsuger til at
fjerne har, stgv og store partikler fra forfilteret og ydersiden af
hovedfilteret.

3.Ingen vasker: Renggr aldrig filteret eller forfilteret med vand eller
andre vaesker.

Opbevaring
Hvis luftrenseren ikke skal bruges i en lengere periode:

 Opbevar apparatet pa et tort, stgvfrit sted, helst i den originale
emballage.

 Opbevaring af filter: Hvis enheden ikke skal bruges i mere end 30
dage, anbefaler vi at fjerne filteret og placere det i en forseglet

plastikpose for at bevare det.
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Apparatet tender
ikke eller reagerer
ikke pa betjening.

Sorg for, at stremadapteren er sat korrekt i enheden og i en
fungerende stikkontakt.

Kontroller, om kontrolpanelets Ias er aktiv. Tryk pa og hold
laseknappen nede i 2 sekunder for at lase panelet op.

Kontroller stramledningen for skader. Hvis den er beskadi-
get, skal du straks stoppe brugen og kontakte kundeservice.

Apparatet fungerer muligvis ikke korrekt. Kontakt kundeser-
vice.

Luftstrammen er
betydeligt
reduceret.

Serg for, at plastemballagen er fjernet fra filteret.

Forgg blaeserhastigheden.

Serg for, at der er mindst 38 cm fri plads pa alle sider af
apparatet.

Forfilteret kan vaere tilstoppet med har eller stov. Renggr
forfilteret som beskrevet i "Renggring og vedligeholdelse".

Filteret kan have naet slutningen af sin levetid. Udskift
filteret.

Apparatet laver en
usadvanlig stgj.

Sorg for, at filteret er korrekt installeret, og at emballagen er
fijernet.

Segrg for, at apparatet er placeret pa en hard, flad og jeevn
overflade.

Filteret kan have naet slutningen af sin levetid. Udskift
filteret.

Et fremmedlegeme kan vare faldet ind i enheden. Stop
brugen, og kontakt kundeservice. Forsgg ikke selv at adskille
eller reparere enheden.

Der kommer en
maerkelig lugt fra
luftudtaget.

Filteret kan vare mattet eller gammelt. Udskift filteret.

Undga at bruge renseren i meget fugtige omgivelser, da fugt
kan fa lugt til at udvikle sig i filtermaterialet.

Hvis lugten fortsaetter, skal du kontakte kundeservice.

75




ENERGIFORBRUG

Information om stremforbrug og den maksimale tid til at na den
relevante laveffekttilstand:

Effektforbrug i slukket tilstand: <0.3W

Den maksimale tid, der kraeves for
at nad slukket tilstand:

Mal og ydeevne
eMal: 21x 21x 36.5cm
*Vegt: 2.4 kg
eAnbefalet rumstgrrelse: 25 m?2
eLuftmaengde (CADR): 220 m3/h
*Stgjniveau: <65dB
Elektriske data
*Model: POAP220
oStrgminput: 24 V=1A
*Strgmforbrug: 32 W
eAdaptermodel: GQ24-240100-AG
eAdapter-input: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 1A
eAdapterudgang: 24 V=1A, 24W
Filterinformation
eFiltertype: 4-i-1 HEPA 13 med aktivt kul
eFilterets levetid: Ca. 2000 timer
eUdskiftningsfiltermodel: HEPA 13-filter
Driftsbetingelser
eDriftstemperatur: 5 °C til 40 °C
Driftsfugtighed: 40% - 60% RH
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen bety-
der, at dit elektriske og elektroniske udstyr skal
bortskaffes ved slutningen af dets levetid adskilt fra
dit husholdningsaffald. Der findes separate indsam-
lings- systemer til genbrug i EU. For yderligere
oplysninger bedes du kontakte den lokale myndighed
I eller den forhandler, hvor du kgbte produktet.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lerenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T. 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las dessa instruktioner noggrant innan du anvidnder apparaten.
Forvara dem pa en sdker plats for framtida bruk. For att minska
risken for brand, elstot, personskador och materiella skador ska du
fdlja alla instruktioner nedan.

Avsedd anvidndning

* Hushallsbruk: Denna apparat ar endast avsedd for inomhusbruk i
hemmet.

 Forbjudna miljoer: Den ar inte avsedd for anvandning i kommersiel-
la miljoer eller jordbruksmiljoer, som ladugardar, stall eller liknande
miljoer.

* Placering: Apparaten maste placeras pa en plan, torr och stabil yta.

Barn och tillsyn

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller brist pa
erfarenhet och kunskap, om de inte 6vervakas eller har fatt instruk-
tioner om sdker anvdndning av nagon som ansvarar for deras sdkerhet.

* Tillsyn: Barn ska hallas under uppsikt for att sékerstélla att de inte
leker med apparaten. L&mna inte barn eller ndgon som behover
hjalp utan uppsikt nar apparaten &r igang.

« Underhall: Rengdring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan standig uppsikt.

* Luftfléde: Undvik att lamna sma barn eller personer med kanslig
halsa (som aldre eller personer med sarskilda halsobehov) direkt i
apparatens luftfléde under langre perioder.

 Forpackningssakerhet: FOrvara allt forpackningsmaterial, som
plastpasar och plastfilm, utom rackhall for barn eftersom det finns
risk for kvavning.

Placering och miljo

e Yta: Placera apparaten pa en plan, torr och stabil yta.
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e Driftstemperatur: Tillampligt driftstemperaturintervall f6r denna
enhet dr 5°C till 40°C.

 Ventilation: Anvand enheten i vdlventilerade utrymmen. Undvik att
anvdnda den i slutna rum utan luftcirkulation.

* Fukt och varme:

oSdnk aldrig ner apparaten eller stromkabeln i vatten eller andra
vatskor.

oHall enheten borta fran vattenstank, vattenstank och fuktiga miljcer
(som duschar, simbassanger eller badkar).

oPlacera inte apparaten ndra vdarmekallor, brandfarliga angor eller
explosivt damm.

 Forvaring: Forvara apparaten pa en sval och torr plats ndr den inte
anvands.

Elsdakerhet

e Installation: Elektriska anslutningar maste goras enligt géllande
standarder. Allt arbete pa apparaten av en okvalificerad person ar
forbjudet.

e Stromforsorjning: Anvand endast denna apparat med den medfol-
jande natadaptern: GQ24-240100-AC.

 Spanningskontroll: Innan du ansluter apparaten, se till att spannin-
gen i ditt hem &verensstdmmer med specifikationerna pa apparatens
markplat.

» Hantering av sladd och kontakt:

oRulla ut strémkabeln helt f&re anvandning for att forhindra dver-
hettning.

oAnslut eller koppla inte ur stromkabeln med vata hander.

oSe till att kontakten &r helt isatt i uttaget.

oDra alltid ur kontakten genom att halla i sjélva kontakten; dra aldrig i
sladden.

oSkada, b&j eller modifiera inte sladden och placera inga tunga
foremal pa den.

 Koppla ur vid underhall: Sténg alltid av och koppla ur apparaten nar
den inte anvands, innan du flyttar den eller innan rengdring.

Drift och underhall
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* Montering: Ta bort allt fOrpackningsmaterial och all tejp fore anvand-
ning. Apparaten maste vara helt monterad fore anvandning. Demon-
tera inte enheten eller dess galler nér den val &r monterad.

« Rorliga delar: Stick aldrig in hander, fingrar eller foremal i luftutlop-
pet eller skyddsgallren. De snabbt roterande bladen kan orsaka
allvarliga skador.

* Blockeringar: Placera inte foremal eller tygstycken ovanpa
apparaten. Hall luftintag, luftutlopp och ventilations&ppningar fria
hela tiden.

* Rengoring:

oStang av och koppla ur enheten fore rengdring.

oVanta tills apparaten har svalnat helt innan du hanterar den.

°Torka regelbundet bort damm fran kontakten med en torr trasa for
att forhindra isoleringsproblem.

oAnvand inte vatten eller reng&ringsmedel for att rengdra enheten;
en torr trasa rekommenderas.

 Funktionsfel: Sluta omedelbart att anvénda apparaten, sténg av
strdmmen och dra ur kontakten om du méarker:

oEn brand lukt eller ovanligt ljud.

oEn onormalt varm kontakt eller sladd.

olntermittent strom nar du ror sladden.

o0Ovantade avstangningar eller en stickande/elektrisk stot-kansla nar
du ror vid enheten.

e Reparationer: FOrsok inte reparera eller modifiera apparaten sjalv.
Om stromsladden eller apparaten ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller en liknande kvalificerad person.

Efterlevnad och transport
e Transport: Transportera alltid apparaten i originalférpackningen.

e Standarder: Denna apparat uppfyller géllande europeiska sékerhets-
standarder.
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Fore forsta anvandning

Viktigt: Luftrenaren levereras med filtret redan installerat, men det dr
inslaget i plastforpackning. Du maste ta bort denna forpackning innan
du slar pa apparaten.

[T

1.0ppna enheten: \VVrid forfiltret (enhetens bas) till OPEN-laget for att
lasa upp och ta bort det.

2.Packa upp filtret: Ta bort filtret fran apparaten och ta av all plast-
férpackning.
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3.Sdtt i filtret: Placera det uppackade filtret tillbaka i luftrenaren. Se
till att det satts i med ratt orientering.

4 Las basen: Sdtt tillbaka forfiltret. Vrid det medurs fran OPEN-Idget
mot CLOSED-laget tills du hor ett klick, vilket indikerar att det dar
sakert 1ast.

DRIFTSINSTRUKTIONER

VARNING: Lds sdkerhetsinstruktionerna i denna manual noggrant
innan du anvdnder apparaten.

Kontrollpanel

Aterstélliningsknapp
for filter

f o

Knapp for displaylas

Indikatorlampa
Timerknapp

Ljusknapp

Knapp for
flakthabtighet

Strémknapp

ON/OFF

Stromknapp d)

Tryck pa denna knapp for att sla pa renaren. Som standard startar den
pa hastighet 2, och den bla omgivningsbelysningen tdnds. Tryck pa
knappen igen for att stdnga av renaren.

Hastighetsknapp &

Tryck pa denna knapp for att vdxla mellan flakthastigheterna: Tryck pa
denna knapp for att vaxla mellan flakthastigheterna: Nattldge (&), 1,
2 och 3.
e Hastighet 1 ar den |&gsta instéliningen; hastighet 3 &r den hdgsta.
e | nattldge sténgs den bld omgivningsbelysningen av automatiskt

for en battre sovmiljo.
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Timerknapp C'-)

Du kan stdlla in renaren sa att den stdngs av automatiskt. Tryck pa
denna knapp for att vaxla mellan timeralternativen: 5, 8, 12 eller 24
timmar. Motsvarande lampa tdnds. For att avaktivera timern, tryck pa
knappen tills alla timerlampor dr slackta, eller starta om apparaten.

Knapp for displaylas I&I

Denna funktion férhindrar oavsiktliga andringar av dina installningar.
Hall knappen intryckt i 2 sekunder for att lasa eller Iasa upp kontroll-
panelen. Nar den dr last kommer de andra knapparna inte att reagera
pa beroring.

Ljusknapp -0-

Tryck pa denna knapp for att manuellt tanda eller slacka den bla
omgivningsbelysningen.

Aterstéillningsknapp for ﬁlter&‘

Efter 2000 timmars anvdndning tands filterindikatorlampan for att
paminna dig om att byta ut filtret.

e FOr att byta ut filtret, folj stegen i avsnittet "Fore forsta anvand-
ning".

e FOr att rengdra forfiltret, se avsnittet "Rengdring och underhall".

« For att aterstilla timern: Nar filtret har bytts ut, hall in ater-
stallningsknappen for filtret i 5 sekunder. Lampan sléacks och
2000-timmarsraknaren aterstalls till noll.

RENGORING OCH UNDERHALL

OBS: Las sdkerhetsanvisningarna noggrant innan du rengor
apparaten. Stang alltid av apparaten och dra ut stickkontakten ur

vdgguttaget innan du utfor nagot underhall.
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Allmant underhall

* Rengdringsfrekvens: Vi rekommenderar att du reng&r apparaten
minst en gang i manaden.

 Stromsladd: Kontrollera regelbundet stromsladdens skick. Om
sladden &r skadad, anvand inte apparaten. Den maste bytas ut av
ett auktoriserat servicecenter eftersom specialverktyg kravs.

* Invandig rengoring: Anvand en dammsugare med ett mjukt borst-
munstycke for att ta bort damm fran luftgallren och insidan av
enheten.

 Utvandig rengoring: Torka av utsidan med en ren, torr och mjuk
trasa.

oAnvand inte vatten, rengdringsmedel eller vatskor for att rengdra
enheten.

oAnvand inte stalull, fértunningsmedel eller kemiskt behandlade
trasor, eftersom de kan skada ytan.

oTa inte isar apparatens huvudenhet.

Underhall av filter

For att bibehalla effektiviteten och férlanga filtrets livslangd bor
forfiltret och huvudfiltret rengtras var 2:a till 4:e vecka.

1.Ta bort filtret: Se avsnittet "Fore forsta anvandningen" for instruk-
tioner om hur du kommer at och tar bort filtren.

2.Rengor ytorna: Anvdnd en mjuk borste eller en dammsugare for att
ta bort har, damm och stora partiklar fran forfiltret och utsidan av
huvudfiltret.

3.Inga vatskor: Rengdr aldrig filtret eller forfiltret med vatten eller
andra vatskor.

Forvaring

Om luftrenaren inte ska anvdndas under en ldangre tid:

e Forvara apparaten pa en torr och dammfri plats, helst i originalfor-
packningen.

e Forvaring av filter: Om enheten inte ska anvéndas pa mer an 30
dagar rekommenderar vi att du tar bort filtret och |&dgger det i en

forseglad plastpase for att bevara det.
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Se till att natadaptern ar ordentligt ansluten till enheten och
till ett fungerande vagguttag.

Kontrollera om kontrollaset dr aktivt. Hall [asknappen
Apparaten startar intryckt i 2 sekunder for att lasa upp panelen.

inte eller svarar inte Kontrollera strémsladden for skador. Om den &r skadad,

pa kontrollerna. sluta anvianda den omedelbart och kontakta kundtjénst.

Apparaten kan ha ett fel. Kontakta kundtjanst.

Se till att plastférpackningen har tagits bort fran filtret.

Luftflédet ar betydligt

Oka flakthastigheten.
reducerat.

Se till att det finns minst 38 cm fritt utrymme pa alla sidor
av apparaten.

Forfiltret kan vara igensatt av har eller damm. Rengdr
forfiltret enligt beskrivningen i "Rengéring och underhall".

Filtret kan ha natt slutet av sin livslangd. Byt ut filtret.

Se till att filtret &r korrekt installerat och att férpackningen
dr borttagen.

Se till att apparaten ar placerad pa en hard, plan och jamn

Apparaten avger ett yta.

ovanligt ljud.

Filtret kan ha natt slutet av sin livslangd. Byt ut filtret.

Ett frammande féremal kan ha fallit in i enheten. Sluta
anvdnda den och kontakta kundtjanst. Férsok inte att ta isar
eller reparera enheten sjdlv.

Filtret kan vara mattat eller gammalt. Byt ut filtret.

En konstig lukt

kommer fran luftut- Undvik att anvanda renaren i mycket fuktiga miljéer,
loppet eftersom fukt kan orsaka att lukter utvecklas i filtermateri-
' alet.

Om lukten kvarstar, kontakta kundtjanst.
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ENERGIFORBRUKNING

Information om stromférbrukning och maximal tid for att na tillamp-
ligt lageffektlage:

Effektforbrukning i franldge <0.3W

Maximal tid som behovs for att nd
franldge:

Matt och prestanda

eMatt: 21x 21x 36.5cm

oVikt: 2.4 kg

eRekommenderad rumsstorlek: 25 m?2

eLuftvolym (CADR): 220 m3/h

e[ judniva: <65dB

Eldata

eModell: POAP220

eIneffekt: 24 V=1A

eStromforbrukning: 32 W

eAdaptermodell: GQ24-240100-AG

eAdapter, ineffekt: 100-240 V ~50/60 Hz, TA

eAdapterutgang: 24 V=1A, 24W

Filterinformation

eFiltertyp: 4-i-1 HEPA 13 med aktivt kol

eFiltrets livslangd: Cirka 2000 timmar

eModell for utbytesfilter:HEPA 13-filter

Driftsforhallanden

eDriftstemperatur: 5 °C till 40 °C

Driftfuktighet: 40 %-60 % relativ luftfuktighet
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MILJOVANLIG AVFALLSHANTERING

Den hdr symbolen pa produkten eller i bruksanvisnin-

gen betyder att din elektriska och elektroniska

utrustning ska kasseras vid slutet av sin livsldangd,

separat fran ditt hushallsavfall. Det finns separata

insamlingssystem for atervinning inom EU. For mer

information, kontakta den lokala myndigheten eller
L] aterférsdljaren ddr du kdpte produkten.

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T. 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/

T. 08 517 66 000
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